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INTRODUCAO

Obrigado por escolher a PT-1230PC. A sua nova etiquetadora P-touch utiliza o software P-touch Editor Lite, ja instalado na etiquetadora. Nao
€ necessario instalar qualquer software ou controlador no PC para criar etiquetas criativas. Este manual inclui informagdes importantes sobre
precaugoes e instrugdes de utilizagao simples da nova etiquetadora P-touch. Certifique-se de que |é as instrugbes antes da utilizagao do produto
e de que esta é efectuada em conformidade com estas instrugdes. Mantenha este manual acessivel para futura referéncia. Se ficarem disponiveis
novas versdes do software PT-1230PC, este manual podera nao reflectir as fungdes actualizadas. Por isso, pode encontrar diferengas entre o sof-
tware e os conteudos deste manual.

Declaracao de Conformidade (Apenas Europa/Turquia)
N
A BROTHER INDUSTRIES, LTD.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya, 467-8561, Japao,
declara que este produto se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e com outras disposi¢des relevantes das Directivas
2004/108/CE e 2005/32/CE.
O Adaptador AD-24ES encontra-se em conformidade com os requisitos essenciais e com outras disposicdes relevantes da Directiva 2006/95/
CE.
A Declaragdo de Conformidade esta disponivel no nosso Website. Aceda a http://solutions.brother.com -> seleccione a regido
(ex.: Europe) -> seleccione o pais -> seleccione o seu modelo -> seleccione "Manuais" -> seleccione Declaragdo de Conformidade
(* Seleccione o Idioma se for necessario).

Comoescomegar

Rever os nomes dos componentes da etique-
tadora P-touch.

Ranhura de saida

da fita Lamina de

corte da fita

Ligacédo do adaptador
CA

Porta USB
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A PT-1230PC possui 2 posi¢coes do selector de modo - “EL” e “E”. A
patilha do selector de modo esta predefinida de fabrica para 0 modo EL
para utilizacao com o P-touch Editor Lite. Para o modo E, necessita de
transferir o P-touch Editor 5.0 e os controladores necessarios. Para mais
detalhes sobre como transferir o P-touch Editor 5.0, consulte “Iniciar o
P-touch Editor 5.0” abaixo.

Luz do LED

Botao de

alimentagao

e - Abra a tampa da
impressao cassete.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

A AVISO

« Utilize sempre a tensdo especificada e o adaptador CA sugerido (AD-24ES) para esta maquina para evitar avarias ou ocorréncia de falhas.

 Durante uma trovoada desligue o cabo eléctrico imediatamente e interrompa a utilizagdo do P-touch. Podera existir o perigo remoto de choque eléctrico devido aos relampagos.

* N&o utilize o adaptador CA em locais de elevada humidade, como casas de banho.

» N&o sobrecarregue o cabo eléctrico.

» Nao coloque objectos pesados sobre o cabo ou ficha nem os danifique. Ndo dobre nem puxe o cabo eléctrico a forga. Ao desligar o cabo eléctrico da tomada segure sempre a ficha.

« Para evitar um incéndio ou choque eléctrico assegure-se que a ficha esta totalmente inserida na tomada. Nao utilize uma tomada solta.

» Ndo molhe a maquina/adaptador CA/ficha de alimentacéo, tal como manusea-los com as médos humidas ou deixar derramar bebidas sobre os mesmos.

* Nao desmonte ou altere a etiquetadora P-touch/adaptador CA/pilhas.

+ Néo utilize artigos metalicos, tais como pingas ou canetas metalicas, quando da substituicao das pilhas.

» N&o incendeie nem aquega as pilhas.

« Desligue o adaptador CA, retire as pilhas e interrompa a utilizacdo imediatamente se constatar algum odor anormal, calor, descoloracéo, deformagéo ou qualquer coisa de
invulgar durante a utilizagdo ou armazenamento.

A ATENCAO o

« Para evitar ferimentos nao toque na lamina da unidade de corte ou em quaisquer pegas metalicas proximas da cabega de impressao.

» Nao aplique presséo excessiva na alavanca da unidade de corte.

* Retire as pilhas e desligue o adaptador CA se ndo pretender utilizar a etiquetadora P-touch durante um periodo de tempo prolongado.

» Nao utilize pilhas novas e antigas em simultaneo nem misture pilhas alcalinas com outro tipo de pilhas, nem posicione incorrectamente as extremidades positiva e negativa.
De outro modo, as pilhas podem derramar o conteudo ou ficar danificadas.

« Para evitar danos ou quebra ndo deixe cair nem embata com a etiquetadora P-touch/adaptador CA.

« Utilize apenas o cabo USB fornecido com a etiquetadora P-touch.
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Precaugdes Gerais

» Dependendo da localizagéo, do material e das condigbes ambientais, a etiqueta pode descolar-se ou ficar impossivel de retirar, a cor da etiqueta pode alterar-se ou desbotar
para outros objectos. Antes de aplicar etiquetas, verifique as condigdes do ambiente e o material da superficie.

» Néo utilize a etiquetadora P-touch para fins ndo descritos neste manual. Fazé-lo pode provocar acidentes ou danos a maquina.

« Utilize somente fitas Brother TZ com esta maquina. N&o utilize fitas que ndo possuam a marca I&.

* N&o limpe a maquina com alcool ou outros solventes organicos. Utilize somente um pano macio e seco.

* Em nenhum momento deve tocar na cabega de impressdo com os dedos, de forma a evitar a possibilidade de queimaduras. Utilize um objecto macio (por ex. um cotonete)
para limpar a cabega de impressao.

» N&o coloque objectos estranhos na ranhura de saida da fita ou no conector do adaptador CA, etc.

» N&o coloque a etiquetadora P-touch/pilhas sob luz solar directa ou chuva, perto de aquecedores ou de outros electrodomésticos geradores de calor, nem em qualquer local
exposto a temperaturas demasiado elevadas ou baixas (por ex. no painel de comando ou na parte de tras do seu automével), humidade elevada ou poeiras.

» Nao tente imprimir etiquetas utilizando uma cassete de fita vazia na etiquetadora P-touch. Tal acgédo pode danificar a cabega de impresséo.

» N&o puxe a fita alimentada pela etiquetadora P-touch, de outro modo a cassete de fita ou a etiquetadora P-touch podem ficar danificadas.

Instalar uma cassete de fita TZ.

Introduza uma
cassete de fita.

Feche a tampa da
cassete.

Verifique se a etiquetadora P-touch  Introduza a cassete de fita TZ como  * Assegure-se que a fita fica colocada por baixo das guias da fita.
esta desligada. Abra a tampa da  indicado na figura acima.
cassete como indicado pela seta na

figura acima, enquanto pressiona a

secgao "<<" da tampa da fita.

» Se a fita com tinta nao estiver visivel, faca deslocar com o dedo,
o carreto dentado no sentido do enrolamento da cassete.

« Utilize apenas fitas TZ com a etiquetadora P-touch.

 Para uma utilizagao inicial da fita, instale a fita, ligue a etiquetadora
P-touch e carregue sem soltar o botdo de alimentagdo para intro-
duzir a fita. Depois, pressione o manipulo da lamina de corte para
cortar a fi ta.

Ligar a fonte de alimentacao da etiquetadora
P-touch.

Funcao Desligar automatico \

Quando a etiquetadora P-touch esta a funcionar apenas a

Quando utilizar o adaptador CA
(AD-24ES), insira a ficha do cabo
do adaptador na tomada que se
encontra na parte inferior da eti-
quetadora P-touch. Insira a ficha
na tomada eléctrica que se encon-
trar mais perto.

pilhas, desliga-se automaticamente se nao for utilizada du-
rante um periodo de 20 minutos. Pode ser apresentada a
mensagem "Remocgao insegura de dispositivo" consoante
o Sistema Operativo instalado no PC. Qualquer dado apre-
sentado € guardado. Quando voltar a ligar a etiquetadora,

cliqgue no icone Editor Lite para continuar a criar a etiqueta.
\_ Y,

Coloque seis pilhas alcalinas novas de tama-
nho AAA (LRO3) e assegure-se que os polos
das mesmas estdo colocados nas posigdes
correctas. Utilize sempre seis pilhas novas
ao mesmo tempo, da marca referida.

O P-touch Editor Lite inicia
de imediato.
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Para mais detalhes

sobre como utilizar o
- | P-touch Editor Lite,

@ Ira levar mais tem- E_ j consulte o verso desta

po do que o habi- = folha.

tual a iniciar o P-touch
Clique em P-touch Editor Lite. Editor Lite quando ligar R .
a etiquetadora P-touch
ao computador pela
primeira vez. Se o sof-
tware nao iniciar auto- —}
maticamente quando
ligar a maquina, pode
inicia-lo em O meu

Ligue o cabo Ligue a etiquetadora

USB. P-touch. Aluz do LED
acende-se.

Nao desligue ou remova a etiquetadora durante a
utilizacdo do P-touch Editor Lite.

anndo utll.lza%o
Windows Vista

Os ecras
seguintes
podem variar

consoante S e e T ==  computador Inicie o _ - e _

o sistema @ = P-touch Editor Lite fa- fQuarldo Ilgar o dlsplosm_vo pela p_rlmcélra ve_]z, efe~ctl:Eef a \t/en-

zendo cplo clique em
instalado no Ly | (s # PTUTE10EXE. o oo ficachs oot ,

: ? alogo apresentada quando a verificagdo estiver concluida.

PC- Ver mais opgdes Repro. Auto. no Painel Controlo . T S . youl

O P-touch Editor Lite ira iniciar automaticamente na proxi-

Clique em Abrir pasta ma vez que ligar a etiquetadora P-touch.

e ver ficheiros. ®™ *Microsoft Windows e Windows Vista sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
Faga duplo clique em noutros paises.
PTLITE10. *O nome de outro software e produtos utilizados neste documento s&o marcas comerciais ou marcas registadas

das respectivas empresas que os desenvolveram.

) Como desligar a etiquetadora P-touch

Se pretender utilizar o software mais avancado disponivel para a sua etiquetadora P-touch,
pode transferir o P-touch Editor 5.0 a partir do website da Brother. Este software avangado ira
permitir-lhe uma funcionalidade superior de criagdo de etiquetas.

Nao ligue a etiquetadora P-touch ao PC antes de iniciar a instalagao do P-touch

(D Saia do P-touch Editor Lite clicando em @ no canto superior di-
reito.

Iniciar o P-touch Editor 5.0.

@ Para desligar a etiquetadora, clique no icone da barra de tare-

fas do computador (g4, ©, ou £,). Editor 5.0.
©) C“que em Remover DISpOSItIVO de armazenamento de Mova a patilha do selector Transfira e instale o controlador da PT- Inicie o P-touch Editor Utilize o P-touch Edi-
massa USB com seguranca 1230PC e o P-touch Editor 5.0 a partir do 5.0. tor 5.0.
website da Brother. Ligue a etiquetadora

EEL de modo na parte traseira da
‘ etiquetadora P-touch para a
posigdo “E” antes de ligar o
cabo USB.

P-touch ao PC logo que solicitado durante

Remover Dispositive de armazenamento de massa USE - Unidade(E:) com seguranga a instalaco.

Se tiver dificuldade
em utilizar o software,
consulte a informacgéao
de ajuda disponivel no
P-touch Editor 5.0.

@ Quando Este dispositivo pode agora removido com segu- Para mais informacées sobre * Faga duplo clique no icone
a instalagdo do software, visite de atalho no ambiente de

ranga do computador. for apresentado, desligue a etiqueta- oo toms. brofh ; trabalho (P-touch Editor
dora P-touch e desligue o cabo USB. pilisolutions.brofher.com 50)
*Cligue em P-touch Editor

5.0 em Todos os progra-
mas no menu Iniciar
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P-touch=Editorl=ite

KBl Barra de ferramentas de comandos EJ Barra de ferramentas de propriedades

Funcéo

Arial —!I H
I k Apresenta o ecra New para criagdo de uma nova etiqueta. |ﬁ.ri9l j Clique em ~| para alterar o tipo de letra.
= oo = [[&] 5
12 - 25,0 mm{Auto) = |130 s v[ - - -
| mm _| | mm{Auto =i O ® n A fichei b_touch Editor Lit m E| |—,| Clique em ~| para especificar o tamanho do tipo de letra. -
= —ﬂ ré um novo ficheiro com o F-touc ttor Lite. h A A [ pode ajustar o tamanho do tipo de letra para um nivel acima ou abaixo clicando em (A" ou[a".
. ) Especifica o estilo do tipo de letra:
Ig Guarda os dados no PC, etc, mas ndo na etiquetadora. E] "A] Negrito [4] Itélico [A] Sublinhado
finwlar Ctrl+2 . . . .
Repetir ey Introduz uma nova caixa de texto (conveniente quando se criam eti- - Especifica o alinhamento do texto numa caixa de texto.
quetas que contenham linhas de texto Unicas ou multiplas)
Ciorta Gl - - ) ) ) ) )
ri;; m:|+r3 Introduz uma imagem na etiqueta. Im Define a largura da fita. Clique em [ para detectar automaticamente a largura da fita
Golar Gtrl+y ﬁ Do ficheiro: Introduz uma imagem guardada no PC. inserida.
Margens R | f?:optura de ecra: Introduz a area do PC seleccionada como um gra- Wﬂ Define o comprimento da etiqueta. Clique em [=)] para ajustar automaticamente o com-
} o . . = | primento da etiqueta para acomodar o texto introduzido.
Inserir 4 Simbolo: Introduz um dos simbolos integrados do PC. P il P
Direcgio 4 — n . . ~ . i
Mumeragso {M} Introduz uma moldura. ‘@ Define/cancela a direcgéo da etiqueta para vertical.
plierar imaeen. n p= | Apresenta o menu. Ofwn =@ Clique em ~| para definir o factor de zoom para a visualizagdo de etiquetas.
%?ar . S5 | 0 menu inclui todas as funcionalidades do P-touch Editor Lite. Pode também alterar o factor de zoom clicando em © ou @.
e Clique em &5 para imprimir normalmente ou em = para imprimir com opgoes.
Opges.. ! Minimiza o P-touch Editor Lite. Impressio reflectida: Imprime uma imagem invertida da etiqueta.
%mthe“jﬂ“t'ms Genter ‘ ﬁ - Marca de corte: Imprime marcas de corte para marcar facilmente onde as etiquetas
HAcerca de. . . . . .
: B Sai do P-touch Editor Lite. devem ser manualmente cortadas quando imprimir uma tira de etiquetas ou se definir as
Sair AltrF4 margens da fita para nenhuma.
Copias: Imprime varias cépias de uma etiqueta.

[} Visualizacdo de etiquetas A outras fungdes (disponivel no menu apresentado quando clica com o bot&o direito do rato)

Faca o seguinte

Anular Clique em Anular para anular a ultima operagéo.
Esta visualizacéo de etiquetas é apresentada quan- . . . . Repetir Clique em Repetir para refazer uma operagéo anulada.
A, . Caixas de texto, imagens e molduras introduzidas
do o software ¢ iniciado. A largura da fita actualmen- %0 tratad biectos. Os obiect ~ d Cortar
prem | te definida é apresentada a esquerda da imagem da Ziz rgraalazscc()ir:;;ézg Oi-r oistc? Jsr‘:tg: :zﬁi;f; E:: Copiar Seleccione a area do texto (ou objecto) que pretende cortar ou copiar e seleccione Cortar ou Copiar. Clique
etiqueta. Quando “Auto” é apresentado & direita, o por ale por ofto p . y Colar na area de destino e seleccione Colar.
- . . . tas alcas aparecem quando sdo introduzidas caixas
comprimento da fita € automaticamente ajustado ao .
. de texto, imagens e molduras. . . .
comprimento do texto. Margens Defina o comprimento do espago em branco em ambos os lados da etiqueta (Grande ou Pequeno).
Clique em Inserir.
Seleccione Text box para introduzir texto na etiqueta.
Pode arrastar os contornos da etiqueta para alterar Inserir Se:ecc!one Do ficheiro para introduzir uma imagem gluarQada noPC. b
manualmente o comprimento e largura da etiqueta. e Sel eccione C’aptura de ecra para _mtroduznr aarea se_eccnonada do ecra do PC.
Mova o ponteiro para a area dos contornos da eti- £l N Indica que um objecto esta seleccionado Selecc!one Simbolo para |ntrodyZ|r um dos S|mbolos'|ntegrados do PC. ; ;
p p N a { : Seleccione Frame para introduzir uma das molduras integradas do P-touch Editor Lite.
queta. Quando a linha azul aparecer, arraste para o ial
comprimento e largura pretendidos. Direcgdo tSeleccione 0 objecto de texto e clique em Texto horizontal ou Texto vertical para alterar a direc¢do da etique-
a.
Seleccione um numero ou caracter dentro do texto e cligue em Numeragao para avangar consecutivamente
Numerag&o o numero em cada etiqueta. Clique em [ a direita do botdo Imprimir e clique em Opg¢des de impressao.

Verifique a caixa Numeragao e introduza o nimero de etiquetas a serem impressas no campo Contagem.
Pode ajustar o tamanho da janela do P-touch Edi- Clique no botdo Imprimir.
tor Lite. Para tal, mova o ponteiro por cima de uma
das extremidades da janela do P-touch Editor Lite e

arraste para ajustar o tamanho logo que o ponteiro

O ponteiro muda para uma seta quando movido por
cima de uma alga. Pode alterar o tamanho do objec-
to arrastando.

Alterar imagem Seleccione a imagem e clique em Alterar imagem para substituir a imagem actual por uma imagem diferente.

mude para uma seta. Rodar Rode objectos a 0°, 90°, 180° ou 270°.
Ordem Seleccione um dos objectos e clique em Ordem, depois seleccione Trazer para a frente, Enivar para tras,
Trazer para diante, ou Enviar atras para definir a ordem de cada objecto na camada.
Por vezes sao apresentadas linhas de orientagao ao Clique em Opgdes.
mover’ Ob.JeCtOS' ‘Sao apresentgdgs guando o gbjec- Pode mover objectos arrastando-os quando o pon- - SeIecqone mm (mm) ou polegade}s(pql) para .d.ef'n'r a }.lnld_ade de me.dlda. P N .
to esta alinhado a esquerda, direita, na extremidade Opgdes Seleccione a linguagem P-touch Editor Lite. Reinicie a aplicagéo para aplicar a nova “Linguagem” seleccionada.

teiro € uma mira. Para objectos de texto, o ponteiro
apenas muda para uma mira em cima dos contornos
do objecto.

Seleccione Visualizar novo valor apés impressao ou Reiniciar para valores originais depois da impres-
sao para definir a opgdo de numeragao.

Cliqgue em Brother Solutions Center para aceder ao website para assisténcia, informagdes ou para efectuar
a transferéncia do P-touch Editor 5.0.

Cliqgue em Acerca de para conhecer a versao do P-touch Editor Lite.

Clique em Sair para sair do P-touch Editor Lite.

]

superior ou inferior da area de impressao ou ao cen-
tro. Na figura da esquerda, as linhas de orientagéo
indicam que o objecto esta centrado na extremidade
superior da fita.

Brother Solutions Center
Acerca de
Sair

Criametiquetas

. Editor Lifs __ editortite
er— e N NINEIP N 5 = =AEAAE
[T [z = FEemamn Ofwmw= - ® [ [tz = Smemem =

A ajustar as margens
esquerda e direita da

j

etiqueta

Como reduzir o tamanho da

margem.

Definigéo de
margem

Grande ABCD

v

Pequeno

K]

o | Bl
Quando as margens estédo definidas para
Grande, (predefinicdo) as etiquetas sao im-
pressas com margens de aprox. 25mm de
cada lado do texto impresso. Reduza esta
margem alterando a definicdo para Pequeno.

|57.z mm{Auto)

Criar uma etiqueta mista
1-linha/2-linhas conten-
do um simbolo

Annual Repor »

Fiscal 2008 A ]

3 [ ofw d®

ol

[
Marketing Dept.

Annual Report

o texto pretendido.

Seleccione o tamanho da fita e introduza

Introduza alguns espacos, depois clique

no botao [&=].

Apoés a leitura deste Manual do utilizador, se ainda
necessitar de assisténcia, visite-nos em http://solu-
tions.brother.com/

Resolugao de Problemas

Existem trés modos de reiniciar. Efectue um dos seguintes passos:

» Desligue e volte a ligar a etiquetadora P-touch.

« Desligue e volte a ligar o cabo USB enquanto a etiquetadora esta ligada.
« Inicie o P-touch Editor Lite em O meu computador.

Apo6s sair do P-touch Editor
Lite, como reinicio o progra-
ma enquanto a maquina ain-
da esta ligada?

O LED esta a piscar. Isto € uma mensagem de erro.
Carregue no botdo de alimentagdo para limpar a mensagem de erro.
Se o LED continuar a piscar, contacte o Servigo de Apoio ao Cliente Brother para obter

assisténcia.

Verifique se as pilhas estédo correctamente instaladas, ou se o adaptador de corrente esta
ligado com seguranca.

N&o é possivel ligar a etique-
tadora P-touch.

Verifique se esta a ser apresentada alguma mensagem de erro, se for esse o caso, rectifique o
problema. Note que n&o pode sair do P-touch Editor Lite enquanto estiver a imprimir etiquetas.

Nao é possivel sair do P-tou-
ch Editor Lite.

Riscas ou caracteres com pouca qualidade em etiquetas

impressas geralmente indicam que a cabeca de impressao esta suja. Limpe a cabega de impres-
s&o com um cotonete ou com uma cassete de limpeza de cabegas de impressao opcional (TZ-CL3).
* Nao togue na cabeca de impressao directamente com os dedos.

Aparece uma linha horizontal
em branco na etiqueta im-
pressa.

A etiqueta é dificil de cortar. Limpe a lamina de corte com um cotonete embebido em alcool.

* Nao toque na lamina de corte directamente com os dedos.

Especificacoes

Especificagao

27
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AlsFa

Seleccione Margens no menu apresen-
tado quando clica com o bot&o direito do
rato. Altere a definigcdo para Pequeno.

o — | | [AAA = E!
[ [rzm = et = Ofw= @

i} i ]
Annual Reporfioi . ;

Introduza o texto pretendido e carregue
na tecla ENTER. Introduza o texto pre-
tendido na segunda linha.

Requisitos de Sistema do PC

Especificagao

Introduza o texto pretendido e clique no
botdo Imprimir. A fita vai avancgar e co-
locar marcas de corte onde a margem
devera ser cortada manualmente para
acondicionar margens pequenas.

el Jfzs = [Al[A|[A] [
[ [z m = Bz =

Ann

Clique em Simbolo em [El. Seleccione
o0 simbolo que pretende introduzir a
partir da caixa de dialogo apresentada.

Clique no botao Imprimir.

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of Conformity (For
USA Only)

Responsible Party: Brother International Corporation 100 Somerset Corporate Boulevard

Bridgewater, NJ 08807-0911 USA
TEL: (908) 704-1700
declares that the product: Product Name: P-touch Labeller PT-1230PC

Sistemas i yows® XP/Windows Vista®Windows® 7
Operativos
. Windows® XP: mais de 128 MB
Mzggr':am Windows Vista® mais de 512 MB
Windows® 7: mais de 1 GB (32 bits) ou 2 GB (64 bits)
Interface Porta USB (USB Espec. 1.1 ou protocolo 2.0)

Model Number: PT-1230PC
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two condi-

Placa grafica

SVGA

tions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inter-

Acessorios (O material pode diferir de acordo com

a distribuicdo.)

Acessorios

Cassetes de fita

Cassete de marca Brother (largura) : 3,5 mm, 6 mm, 9 mm,

ference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-

ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

12 mm
Adaptador AC | AD-24ES
Unidade de Corte| TC-5 (sobressalente)

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

Se a lamina de corte ficar romba apds a utilizagdo continuada, fazendo com que a uni-
dade de corte n&o corte a fita correctamente, substitua-a por uma unidade de corte (Ref.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

-Changes or modifi cations not expressly approved by Brother Industries, Ltd. could void the user’s
authority to operate the equipment.

-The enclosed interface cable should be used in order to ensure compliance with the limits for a

Dimensoes 53 mm (L) x 158 mm (P) x 112 mm (A) nr. TC-5) nova que pode ser adquirida junto de um revendedor Brother autorizado.
Peso 400 g (sem pilhas e cassete de fita)
. = Alimentagdo Seis pilhas alcalinas de tamanho AAA (LR03) ou o adaptador CA -
Alimentag&o (AD-24ES) AATENQAQ
Porta USB Tipo USB mini B Nao toque na lamina de corte directamente com os dedos.

Class B digital device.




